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Совет по правам человека 
Сорок пятая сессия 

14 сентября — 7 октября 2020 года 

Пункт 3 повестки дня 

Поощрение и защита всех прав человека, 

гражданских, политических, экономических,  

социальных и культурных прав,  

включая право на развитие 

  Австралия, Австрия, Албания*, Аргентина, Армения, Бельгия*, Болгария, 

Венгрия*, Германия, Греция*, Грузия*, Дания, Ирландия*, Исландия*, 

Испания, Италия, Канада*, Кипр*, Латвия*, Литва*, Лихтенштейн*, 

Люксембург*, Мальта*, Маршалловы Острова, Нидерланды, Новая Зеландия*, 

Норвегия*, Португалия*, Румыния*, Сан-Марино*, Северная Македония*, 

Словакия, Словения*, Турция*, Украина, Уругвай, Фиджи, Финляндия*, 

Франция*, Хорватия*, Черногория*, Чехия, Чили, Швейцария*, Швеция*, 

Эквадор* и Эстония*: проект резолюции 

45/… Подотчетность применительно к обеспечению 

осуществления в полном объеме женщинами и девочками 

прав человека в гуманитарных ситуациях 

Совет по правам человека, 

руководствуясь целями и принципами Устава Организации Объединенных 

Наций, 

вновь подтверждая Всеобщую декларацию прав человека, Конвенцию о 

ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин и Конвенцию о правах 

ребенка и ссылаясь на все соответствующие нормы международного права прав 

человека и документы в области международного гуманитарного права, 

признавая, что международное право прав человека и международное 

гуманитарное право дополняют и укрепляют друг друга, признавая обязанность 

государств уважать, защищать и осуществлять права человека всех лиц, а также то, что 

лица, находящиеся в гуманитарных ситуациях, имеют право на уважение и защиту 

всех прав человека в соответствии с международным правом,  

ссылаясь на резолюции Совета по правам человека 31/6 от 23 марта 2016 года, 

35/16 от 22 июня 2017 года, 37/20 от 23 марта 2018 года и 39/10 от 27 сентября 

2018 года и на все соответствующие резолюции, принятые Советом, Комиссией по 

правам человека, Генеральной Ассамблеей и Советом Безопасности,  

ссылаясь также на резолюцию 70/1 Генеральной Ассамблеи от 27 сентября 

2015 года, озаглавленную «Преобразование нашего мира: Повестка дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года», и закрепленные в ней Цели в области 
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устойчивого развития, включая обязательство всех государств обеспечить гендерное 

равенство и равный доступ к правосудию для всех, 

признавая неизменный учет гендерных и возрастных аспектов при 

формулировании, толковании и осуществлении документов по правам человека, 

а также в докладах, резолюциях и/или решениях Совета по правам человека, его 

различных механизмов и других правозащитных механизмов,  

признавая, что уже существующие проблемы в области прав человека еще более 

усугубляются и что новые нарушения и злоупотребления могут возникать в 

гуманитарных ситуациях, которые включают чрезвычайные гуманитарные ситуации, 

вынужденное перемещение, вооруженные конфликты и стихийные бедствия, в том 

числе внезапно возникающие стихийные бедствия и медленно протекающие явления,  

признавая также, что гуманитарные ситуации могут усугублять уже 

существующие или создавать новые формы и структуры дискриминации и 

неравенства и еще больше подрывать доступ к медицинскому обслуживанию и 

информации, жилью, водоснабжению, санитарии, образованию и занятости, а также 

могут нарушать работу систем защиты, приводя к непропорционально негативному 

воздействию на осуществление прав человека женщинами и девочками,  

выражая обеспокоенность по поводу того, что, по данным Управления по 

координации гуманитарных вопросов, содержащимся в его Global Humanitarian 

Overview 2020 («Глобальном обзоре гуманитарной ситуации на 2020 год»), в 2020 году 

почти 168 млн человек будут нуждаться в гуманитарной помощи и защите и что 

женщины и девочки сталкиваются с повышенным риском в гуманитарных ситуациях, 

признавая, что в гуманитарных ситуациях может иметь место разрушение 

инфраструктуры, нарушение предоставления услуг и ослабление институтов, включая 

судебные системы, наряду с сексуальным и гендерным насилием, распространением 

стереотипов, стигматизации, неравенства и многочисленных и перекрестных форм 

дискриминации, которые зачастую не позволяют женщинам и девочкам получить 

доступ к правосудию и средствам правовой защиты в связи со всевозможными 

нарушениями прав человека и злоупотреблениями, которым они подверглись, что 

подрывает подотчетность, 

памятуя о том, что право на эффективное средство правовой защиты, 

закрепленное в подпунктах а), b) и с) пункта 3 статьи 2 Международного пакта о 

гражданских и политических правах, является правом человека всех лиц, 

пострадавших от нарушения прав человека, которое государства обязаны уважать, 

защищать и осуществлять,  

подчеркивая важность конструктивного участия женщин и девочек, расширения 

их прав и возможностей и выполнения ими руководящей роли, в том числе выживших 

лиц и жертв, в усилиях по предотвращению и уменьшению опасности возникновения 

чрезвычайных гуманитарных ситуаций, обеспечению готовности к ним, их 

урегулированию и восстановлению после них, а также необходимость применения 

всеобъемлющего подхода к подотчетности в целях обеспечения осуществления в 

полном объеме прав человека женщин и девочек в гуманитарных ситуациях,  

вновь заявляя, что все государства — члены Организации Объединенных 

Наций, и в особенности члены Совета по правам человека, должны в полной мере 

сотрудничать с Советом и его механизмами в соответствии с резолюцией 60/251 

Генеральной Ассамблеи,  

1. просит Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по 

правам человека представить Совету по правам человека на его сорок девятой сессии 

всеобъемлющий письменный доклад, содержащий материалы всех соответствующих 

заинтересованных сторон, включая женщин и девочек в гуманитарных ситуациях, 

государств — членов Организации Объединенных Наций, органов, учреждений, 

фондов и программ Организации Объединенных Наций, договорных органов, 

специальных процедур Совета, национальных правозащитных учреждений и 

организаций гражданского общества, о передовой практике, пробелах и вызовах на 

национальном, региональном и международном уровнях в отношении 
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всеобъемлющего подхода к подотчетности применительно к обеспечению 

осуществления в полном объеме прав человека женщин и девочек в гуманитарных 

ситуациях, с привлечением всех соответствующих заинтересованных сторон, включая 

государства, международные организации и организации гражданского общества. 

     


